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MeMO Pad
Manual electronic

Activitatea companiei ASUS este dedicata credrii de produse/ambalaje ecologice
care sa protejeze sandtatea consumatorilor si in acelasi timp sa minimizeze
impactul asupra mediului inconjurator. Reducerea numarului de pagini ale
acestui manual contribuie la reducerea emisiei de carbon.

Pentru manualul de utilizare detaliat si informatii asociate, consultati manualul de

utilizare inclus impreunad cu dispozitivul Tablet PC sau vizitati site-ul de asistenta
ASUS la adresa http://support.asus.com/.
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Informatii referitoare la drepturile de autor

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi
reprodusd, transmisa, transcrisd, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusd intr-o alta limba in
orice formd sau prin orice metoda, cu exceptia documentatiei pastrate de cumparator din motive
de siguranta, fard permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL,ASA CUM ESTE’, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA

SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE
VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII
SAl, FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA
INDIRECTA, SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA
BENEFICIILOR, PIERDEREA INTREPRINDERII, PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A
DATELOR, INTRERUPEREA AFACERILOR $I ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST
INFORMAT ASUPRA POSIBILITATII UNOR ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI
DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau
drepturi de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru identificare
sau explicatii si in beneficiul utilizatorului, féra a avea intentia de a incélca legea.

SPECIFICATIILE SI INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI IN
SCOP INFORMATIV $I SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE
PREALABILA, SI NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU TSI
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE
CARE POT APAREA IN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE S| SOFTWARE-UL DESCRISE IN
ACESTA.

Drept de autor © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

Limitarea responsabilitatii

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS. In orice situatie de acest tip,
indiferent de baza in care aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult
responsabil pentru daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietatii reale si
proprietatii personale tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau
incapacitatea de a-si indeplini indatoririle legale cuprinse in aceastd Declaratie de garantie, pana
la pretul listat al contractului pentru fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau vd va despagubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile
mentionate in contract, prejudiciile sau incalcdrile mentionate in aceasta Declaratie de garantie.

Aceasta limita se aplica, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta
reprezintd limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sdi si distribuitorul dumneavoastra sunt
responsabili impreuna.

N NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1)
RECLAMATIILE TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU
DETERIORAREA INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA
(INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI
SAU DISTRIBUITORII DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

Service si asistenta
Vizitati site-ul nostru multilingv la http://support.asus.com
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Despre acest manual

in acest manual sunt furnizate informatii despre componentele hardware
si caracteristicile software ale MeMO Pad dvs. Manualul este organizat in
urmadtoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware
In acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale MeMO Pad.

Capitolul 2: Utilizarea MeMO Pad
In acest capitol este aratat modul de utilizare a diferitelor componente ale
MeMO Pad dvs.

Capitolul 3: Lucrul cu Android®

Acest capitol contine o prezentare generala a utilizdrii sistemului de operare
Android® pe MeMO Pad dvs.

Capitolul 4: Aplicatii preinstalate

in acest capitol sunt prezentate aplicatiile ASUS livrate impreuna cu
dispozitivul MeMO Pad.

Anexe

Aceastad sectiune contine note si declaratii privind siguranta pentru MeMO
Pad dvs.
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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt prezentate
dupd cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie respectate
pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi utile la
realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie respectate
pentru siguranta dvs. in timpul realizdrii anumitor activitati si pentru prevenirea
deteriordrii datelor si componentelor MeMO Pad dvs.

Elemente tipografice

Caractere aldine=  Acestea indica un meniu sau un articol care trebuie
selectat.

Caractere italice = Aceasta indica sectiuni pe care le puteti consulta in
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Precautii referitoare la siguranta

Incarcarea acumulatorului

Incércati complet bateria inainte de a utiliza dispozitivul MeMO Pad in modul de
baterie pentru perioade extinse de timp. Retineti cd alimentatorul incarca bateria
pe toata durata conectarii sale la o sursa de curent alternativ. Tineti cont de faptul
cd incdrcarea dureaza mult mai mult dacad utilizati tableta/tableta-ul MeMO Pad in
timpul incarcarii.

IMPORTANT! Nu lasati dispozitivul MeMO Pad conectat la sursa de alimentare dupa
incarcarea completa. Dispozitivul MeMO Pad nu este creat pentru a ramane conectat
la sursa de alimentare pentru perioade mari de timp.

Utilizarea MeMO Pad

Acest dispozitiv MeMO Pad trebuie sd fie utilizat numai in medii cu temperaturi
ambiante cuprinse intre 0 °C (32 °F) si 35 °C (95 °F)

Expunerea pe perioade lungi la temperaturi extreme (prea scazute sau prea
ridicate) pot duce la consumarea rapida a bateriei si la reducerea duratei de viatd a
acesteia. Pentru a asigura o performanta optima a bateriei, asigurati-va ca aceasta
este expusa unei temperaturi ambientale aflata in intervalul recomandat.

Masuri de siguranta in timpul calatoriei cu avionul

Contactati operatorul aerian pentru a afla despre serviciile aeriene care se pot
utiliza si restrictiile ce trebuie respectate cand utilizati dispozitivul MeMO Pad in
timpul zborului.

IMPORTANT! Dispozitivul MeMO Pad poate trece prin aparatele cu raze X de pe

aeroporturi (utilizate pentru articolele agezate pe benzile rulante), dar nu poate fi
expus detectoarelor sau baghetelor magnetice.
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Continutul pachetului

ASUS MeMO Pad Cablu micro USB

Manual de utilizare Certificat de garantie

NOTA:
« Daca oricare din articole este deteriorat sau lipseste, contactati-va distribuitorul.

« Adaptorul de alimentare inclus difera in functie de tard sau regiune.
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Capitolul 1:
Configurarea componentelor
hardware
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Prezentarea dispozitivului Tablet PC

Vedere din fata
909
e 1 T N
. J

e Ecran tactil

Ecranul tactil va permite sa operati dispozitivul MeMO Pad utilizand
stylusul sau gesturile de atingere.

e Senzor de lumina ambientala
Senzorul de luminad ambianta detecteaza nivelul de lumina ambianta
din mediu. Acesta permite sistemului sa regleze automat luminozitatea
ecranului in functie de conditiile de iluminare ambientald..

e Camera frontala

Aceastd camera de 1.2 megapixel incorporata va permite sa realizati
fotografii sau sa inregistrati videoclipuri utilizind dispozitivul MeMO Pad.
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Vedere din spate
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Port pentru difuzor/set cu casti

Acest port va permite sa conectati dispozitivul MeMO Pad la difuzoare cu
amplificare sau la casti.

IMPORTANT! Acest port nu acceptd microfoane externe.

Buton de volum

Butonul de volum vd permite sa cresteti sau sa reduceti nivelul volumului
dispozitivului MeMO Pad.

Difuzoare audio

Difuzorul incorporat va permite sa auziti semnalul audio direct de la
dispozitivul dvs. MeMO Pad. Caracteristicile audio sunt controlate prin
intermediul software-ului.
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Camera spate

Aceastd camera de 5 megapixeli incorporatd va permite sd realizati
fotografii la inalta definitie sau sa inregistrati videoclipuri la inaltd definitie
utilizand dispozitivul MeMO Pad.

Buton de alimentare

Apasati si tineti apasat butonul de alimentare timp de doua (2) secunde
pentru a porni dispozitivul MeMO Pad sau pentru a-| scoate din modul de
repaus.

Pentru a opri dispozitivul MeMO Pad, apasati pe butonul de alimentare
timp de doua (2) secunde si, atunci cand vi se solicita, atingeti Power off
(Oprire) si apoi OK.

Pentru a bloca dispozitivul MeMO Pad sau pentru a activa modul de
repaus, apasati scurt butonul de alimentare.

Tn cazul in care dispozitivul dvs. MeMO Pad nu mai réspunde la comenzi,
apasati lung butonul de alimentare timp de circa patru (10) secunde, pana
cand dispozitivul se opreste.

IMPORTANT!

+ Cand dispozitivul MeMO Pad este inactiv timp de cincisprezece (15)
secunde, acesta va intra automat in modul de repaus.

« Fortarea repornirii sistemului poate duce la pierderi de date. Va
recomanddm insistent sa creati periodic copii de rezerva ale datelor.

Microfon

Microfonul incorporat poate fi utilizat pentru conferinte video, naratiuni
sonore sau inregistrari audio simple.

Port micro USB 2.0

Utilizati portul micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 pentru a incdrca
acumulatorul sau pentru a alimenta dispozitivul MeMO Pad. Acest port v
permite sa transferati date de la computerul dvs. la dispozitivul MeMO Pad
si invers.

NOTA: Cand conectati dispozitivul MeMO Pad la computer, acesta va fi

incarcat numai atunci cand se afla in modul de repaus (cu ecranul oprit) sau
este oprit.
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@ Portmicro HDMI
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Acest port este destinat unui conector micro HDMI (High-Definition
Multimedia Interface - Interfatd multimedia cu definitie inaltd) si este
compatibil HDCP pentru redare HD DVD, Blu-ray si alt continut protejat.

Slotul de cartela Micro SD

Dispozitivul MeMO Pad are un slot incorporat suplimentar, pentru
cititorul cartelelor de memorie, care acceptd formate de cartele microSD,
microSDHC si microSDXC.

Orificiu de reinitializare manuala
Dacd sistemul nu mai rdspunde, introduceti o agrafd desfacutd in orificiul
de resetare manuald pentru a forta repornirea dispozitivului MeMO Pad.

IMPORTANT! Fortarea repornirii sistemului poate duce la pierderi de date.
Va recomanddm insistent sd creati periodic copii de rezerva ale datelor
importante.
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Capitolul 2:
Utilizarea MeMO Pad
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Configurarea dispozitivului MeMO Pad
incarcarea dispozitivului MeMO Pad

L —

Pentru a incdrca dispozitivul dvs. MeMO Pad:

Q Conectati cablul micro USB la adaptorul de alimentare.

@ Conectati conectorul micro USB la dispozitivul MeMO Pad.

@ Conectati adaptorul de alimentare la o prizd impamantata.
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Incarcati dispozitivul MeMO Pad pentru opt (8) ore inainte de a-I
utiliza in modul baterie pentru prima data.

IMPORTANT!

« Utilizati numai adaptorul de alimentare si cablul micro USB incluse pentru a incarca

dispozitivul MeMO Pad. Utilizarea unui alt adaptor de alimentare poate deteriora
dispozitivul MeMO Pad.

Curatati pelicula protectoare de pe adaptorul de alimentare si cablul micro USB
inainte de a pune la incércat dispozitivul MeMO Pad pentru a preveni riscurile sau
ranirile.

Conectati adaptorul de alimentare la o priza care corespunde cu puterea de
alimentare. Tensiunea de iesire a acestui adaptor este de 5V dc, 2A.

Nu l3sati dispozitivul MeMO Pad conectat la sursa de alimentare dupa incarcarea
completa. Dispozitivul MeMO Pad nu este creat pentru a rdmane conectat la sursa
de alimentare pentru perioade mari de timp.

La utilizarea dispozitivului MeMO Pad conectat la o priza de alimentare, priza

impdamantata trebuie sa fie aproape de unitate si usor accesibila.
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NOTA:

« Dispozitivul dvs. MeMO Pad poate fi incarcat prin portul USB al unui computer
numai atunci cand se afld in modul de repaus (cu ecranul oprit) sau este oprit.

« Finalizarea incarcarii prin portul USB poate dura mai mult timp.

« In cazul in care computerul dvs. nu furnizeaza suficient putere pentru incircarea
dispozitivului dvs. MeMO Pad, incdrcati unitatea la priza.

Pornirea dispozitivului MeMO Pad

Tineti butonul de pornire apasat
aproximativ doua (2) secunde
pentru a porni dispozivitul MeMO
Pad.
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Gesturi pentru dispozitivul MeMO Pad

Utilizand panoul cu ecran tactil, se pot folosi urmatoarele gesturi pentru a naviga,
interactiona si lansa caracteristicile exclusive incluse impreuna cu dispozitivul dvs.
MeMO Pad.

Glisarea/Atingerea si mentinerea apasata/apasarea lunga

«  Pentrua muta o aplicatie, atingeti si mentineti apasat pe aceasta si glisati-o
intr-o locatie noua.

«  Pentru a sterge o aplicatie din ecranul initial, atingeti si mentineti apasat pe
aceasta si glisati-o in sus, in partea superioard a ecranului.

«  Pentru arealiza o captura de ecran, atingeti si mentineti apasat .

NOTA: Pentru a activa aceasta setare, mergeti la JE3l > ASUS Customized Setting

(Setari personalizate ASUS) si apoi bifati Capturcreenshots by holding the
Recent Apps Key (Realizarea capturilor de ecran prin mentinerea apasata a
tastei de aplicatii rapide).
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Atingere

+ Atingeti o aplicatie pentru a o lansa.

- Inaplicatia Manager fisiere, atingeti pentru a selecta si deschide un fisier.

Micsorare

Apropiati doua degete pe panoul cu ecran tactil pentru a micsora o imagine din
galerie, harti sau locatii.
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Marire

Departati doud degete pe panoul cu ecran tactil pentru a mari o imagine din
galerie, harti sau locatii.

Glisare

Glisati degetul catre dreapta sau cdtre stanga pe panoul cu ecran tactil pentru a
comuta intre ecrane sau pentru a defila prin paginile unui ebook sau unei galerii
de imagini.
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Conectarea unui afisaj compatibil HDMI

Pentru a conecta un afisaj compatibil HDMI:

Q Cuplati conectorul micro HDMI la portul micro HDMI al dispozitivului MeMO
Pad.
@ Cuplati cablul HDMI la portul HDMI al unui afisaj compatibil HDMI.
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Capitolul 3:
Lucrul cu Android®
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Prima pornire a tabletei

La prima pornire a tabletei apar mai multe ecrane care vd ghideaza in configurarea
setarilor de baza ale sistemului de operare Android®.

Pentru a porni prima oara dispozitivul MeMO Pad:

1. Porniti MeMO Pad.

2. Alegetio limba si apoi atingeti }

3. S}electa'gi 0 metoda de introducere sau un format de tastatura si apoi atingeti

4. Selectati o retea wireless pentru a va conecta la Internet, atingeti inainte. in
caz contrar, atingeti Omiteti.

5. Setati data si ora locale si apoi atingeti }

6. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura urmatoarele elemente:
. Cont Google
Setdri si servicii Google
7. Atingeti } pentru a accesa ecranul initial si apoi atingeti OK.

Ecranul de blocare Android®

Deblocarea dispozitivului dvs
Atingeti si glisati pictograma de blocare catre pictograma de deblocare.
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Accesarea modului camera
Atingeti si glisati pictograma de blocare catre pictograma camerei.

Accesarea Google Now
Atingeti si glisati pictograma de blocare catre pictograma Google.

K001
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Google Now

Google Now este asistentul personal al dispozitivului dvs. MeMO Pad, oferindu-va
acces instantaneu la prognoze meteo,restaurate din apropiere, programe de zbor,
intalniri programate si alte informatii conexe in functiune de istoricul de navigare
pe web, calendarele si mementourile sincronizate.

18 (de) minute pana la Acasa Este disponibila o versiune noua

/"—Lmkom q [_},(e
A N

Beitou District

e 28°
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Ecran de pornire

Deschide cautarea Afiseaza data locala, informatii despre
Text Google vreme si alarma. Atingeti pentru a
particulariza setarile widgetului meteo,
locatia si alarma si frecventa actualizérilor.

Deschide cdutarea
Voce Google Deschiderea
ecranului cu toate

aplicatiile

Afisare inbox de
e-mail. Atingeti
pentru a configura
contul de e-mail
pentru prima data
si atingeti pentru
Taipei @ Z a citi e-mailuri
necitite din folderul
inbox de e-mail.

Afisare aplicatii recente Comenzi rapide

] . Zona notificare si
Revenire la ecranul de pornire Setari

Revine la ecranul precedent
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Vizualizari ale ecranelor

Senzorul gravitational si giroscopul incorporate in dispozitivul dvs. MeMO Pad
permit rotirea automata a ecranului in functie de modul in care tineti dispozitivul.
Puteti comuta rapid intre vizualizarea tip peisaj si cea tip portret rotind dispozitivul
MeMO Pad cdtre stanga sau catre dreapta sau inclinandu-I pe orizontald sau pe
verticala.

Vizualizare de tip vedere

08:29"

samb3ts, 23.03.2013 B ---- .
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Blocarea orientarii ecranului

Ca setare implicita, ecranul tabletei ASUS Transformer Pad isi modifica automat
orientarea de la modul Landscape (Vedere) la Portrait (Portret) si viceversa in
functie de felul in care tineti tableta ASUS Transformer Pad.

Puteti dezactiva functia de rotire automata a ecranului urmand acesti pasi:

1. Atingeti g m m in coltul din dreapta sus al ecranului de pornire pentru a

deschide ecranul Toate aplicatiile.

2. Atingeti B3l > Accesibilitate si apoi atingeti Rotire automata a ecranului

pentru a deselecta rotirea automata.

NOTA: De asemenea, puteti s activati/dezactivati functia de rotire automata a
ecranului din ASUS Quick Settings (Setari rapide ASUS). Pentru mai multe detalii
consultati sectiunea Setari.

Conectarea la Internet

Conectarea la retele Wi-Fi

Tehnologia wireless va permite sa schimbati date fara fir prin intermediul unei
retele. Pentru a utiliza caracteristica Wi-Fi, activati-o pe dispozitivul MeMO Pad si
conectati dispozitivul la o retea wireless. Unele retele wireless sunt securizate cu o
cheie sau sunt protejate prin certificate digitale, necesitdnd etape de configurare
suplimentare. Alte retele sunt deschise, permitand o conectare facila.

NOTA: Dezactivati caracteristica Wi-Fi cand nu o utilizati pentru a economisi baterie.

Pentru a activa caracteristica Wi-Fi si pentru a va conecta la o retea Wi-Fi:

1. Atingeti g mm PeNtru a merge la ecranul cu toate aplicatiile si apoi atingeti

2. Glisati comutatorul Wi-Fi in pozitia Activat. Cand optiunea este activatd,
dispozitivul MeMO Pad scaneaza retelele Wi-Fi disponibile.

3. Atingeti numele uneiretele pentru a vd conecta la aceasta. Daca reteaua
respectiva este securizatd sau protejata, vi se va solicita sa introduceti o parold
sau alte acreditive.

NOTA: Daca dispozitivul dvs. MeMO Pad gaseste o retea la care v-ati conectat
anterior, acesta se va conecta automat la reteaua respectiva.
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Utilizarea functiei Bluetooth

Activarea sau dezactivarea functiei Bluetooth a dispozitivului
dvs.

Bluetooth este un standard wireless utilizat pentru schimbul de date pe distante
mici. Standardul Bluetooth exista incorporat in multe produse, precum telefoane
inteligente, computere, tablete si seturi de casti.

Functia Bluetooth este foarte utila cand se transferd date intre doud sau mai multe
dispozitive aflate in apropiere unul de altul.

Prima data cand va conectati la un dispozitiv Bluetooth, va trebui sa asociati
dispozitivul respectiv cu dispozitivul dvs. MeMO Pad.

NOTA: Opriti functia Bluetooth atunci cand nu o utilizati, pentru a economisi energie.

Pentru a activa sau dezactiva functia Bluetooth a dispozitivului dvs. MeMO Pad,
puteti proceda astfel:

+ Atingeti g wm PeNtru a merge la ecranul Toate aplicatiile si apoi atingeti .
Comutati glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).

+  Atingeti zona pentru notificari pentru a afisa panoul ASUS Quick Settings
(Setari rapide ASUS) si apoi atingeti .

Asocierea dispozitivului MeMO Pad cu un dispozitiv Bluetooth

Inainte de a va putea conecta la un dispozitiv Bluetooth, va trebui mai intai s3
asociati dispozitivul respectiv cu dispozitivul dvs. MeMO Pad. Dispozitivele rdman
asociate cat timp nu eliminati relatia de asociere dintre ele.

Pentru a asocia dispozitivul MeMO Pad cu un dispozitiv:

1. Atingeti g @ & pentru a merge la ecranul Toate aplicatiile &

glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).
2. Atingeti Bluetooth pentru a afisa toate dispozitivele Bluetooth disponibile
aflate in raza de disponibilitate.

. Comutati

NOTE:

« Daca dispozitivul cu care doriti sd realizati asocierea nu se afld in lista, asigurati-va
cd functia Bluetooth este activata si cd este setatd la Poate fi descoperit.

« Consultati documentatia tehnicd ce a insotit dispozitivul pentru a afla cum sa-i
activati functia Bluetooth si cum sa o setati astfel incat dispozitivul sa poata fi
descoperit.
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3. Dacd dispozitivul dvs. MeMO Pad a terminat de scanat inainte ca dispozitivul
dvs. Bluetooth s fie pregitit, atingeti SEARCH FOR DEVICES (CAUTARE
DISPOZITIVE).

4. n lista cu dispozitive disponibile, atingeti dispozitivul Bluetooth cu care doriti
sa va asociafi. Respectati instructiunile de pe ecranul urmator pentru a incheia
procesul de asociere. Daca este necesar, consultati documentatia tehnica ce a
insoftit dispozitivul.

Conectarea dispozitivului MeMO Pad la un dispozitiv Bluetooth

Dupa ce ati asociat dispozitivul MeMO Pad cu un dispozitiv Bluetooth, veti
putea reconecta manual cele doua dispozitive cand acestea se afla in aria de
accesibilitate.

Pentru conectarea la un dispozitiv Bluetooth:

1. Atingeti g @ @ Pentru a merge la ecranul Toate aplicatiile

glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).
2. Inlista cu DISPOZITIVE ASOCIATE, atingeti numele dispozitivului asociat.

F\ . Comutati

Anularea asocierii unui dispozitiv Bluetooth si configurarea
acestuia

Pentru a anula asocierea unui dispozitiv Bluetooth si pentru a-l configura:
m . Comutati

1. Atingeti g mm pentru a merge la ecranul Toate aplicatiile

glisorul pentru Bluetooth in pozitia ON (ACTIVAT).

2. Atingeti Bluetooth si apoi atingeti E din dreptul dispozitivului Bluetooth
conectat pentru care doriti sa anulati asocierea si pe care doriti sa il
configurati.

3. Din ecranul Dispozitive Bluetooth asociate, puteti realiza urmatoarele:

«  Atingeti Unpair (Anulare asociere) pentru a anula asocierea

dispozitivului.

+  Atingeti Rename (Redenumire) pentru a redenumi dispozitivul
Bluetooth.

«  Atingeti oricare din profilurile listate pentru a activa sau dezactiva un
profil.

4. Atingeti ‘D pentru a reveni la ecranul precedent.
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Gestionarea aplicatiilor

Crearea comenzilor rapide pentru aplicatii

Accesati rapid unele dintre aplicatiile preferate crednd comenzi rapide pentru
acestea pe ecranul initial.

Pentru a crea comenzi rapide pentru aplicatii:

1. Atingeti amm pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.

2. Din ecranul cu toate aplicatii, atingeti si tineti apasata pictograma aplicatiei si
apoi glisati-o pe ecranul initial.

Vizualizarea informatiilor despre aplicatii

Puteti vizualiza informatii detaliate despre aplicatii cand creati o comanda rapida
pentru acestea. Cand tineti apdsata o aplicatie din meniul Toate aplicatiile, afisajul
va fi comutat la ecranul initial si va aparea mentiunea Informatii aplicatie in
partea superioard a ecranului initial. Glisati aplicatia in zona Informatii aplicatie
pentru a-i afisa informatiile detaliate.
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Eliminarea unei aplicatii din ecranul initial

Eliberati spatiu pentru noi comenzi rapide cétre aplicatii eliminand comenzi
rapide existente de pe ecranul initial.

Pentru a elimina comenzi rapide ale aplicatiilor:
1. Atingeti si tineti apasat pe o aplicatie pand cand optiunea X Eliminati apare
in partea superioard a ecranului.

2. Glisati aplicatia in zona X Eliminati pentru a o elimina din ecranul initial.

K001 35



Crearea folderelor pentru aplicatii
Puteti crea foldere pentru a va organiza comenzile rapide in ecranul initial.

Pentru a crea un folder App (Aplicatii):

1. Tn ecranul initial, atingeti si glisati o aplicatie sau 0 comanda rapida deasupra
unei alte aplicatii, pana cand apare un cerc negru.

NOTE:
« Folderul creat va fi afisat intr-un cerc negru.

+ Puteti adduga mai multe aplicatii in folderul dvs.

2. Atingeti noul folder si atingeti Dosar fara nume pentru a redenumi fisierul.
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Vizualizarea aplicatiilor in cadrul ecranului Recente

Ecranul Recente va permite sa vizualizati o listd cu comenzi rapide catre aplicatiile
lansate recent. Cu ajutorul ecranului Recente, puteti reveni cu usurintd la o
aplicatie sau puteti comuta intre aplicatiile lansate recent.

Pentru a accesa ecranul Recente:

1. Atingeti Tn coltul din dreapta jos al ecranului initial.
2.

Va apdrea o listd care afiseazd toate aplicatiile lansate recent. Atingeti aplicatia
pe care doriti sa o lansafi.
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Pentru a vizualiza meniul unei aplicatii recente:
1. Atingeti si tineti apdsat pe o aplicatie recentd pentru a-i afisa meniul.

2. Pentru a elimina aplicatia din listd, selectati Eliminati din lista. Pentru a-i
vizualiza informatiile, selectati Informatii despre aplicatie.

NOTA: De asemenea, puteti elimina o aplicatie recents din lista glisand-o citre
stanga sau catre dreapta.
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Task Manager (Managerul de activitati)

ASUS Task Manager afiseaza o lista de utilitare si aplicatii aflate in executie in
prezent pe dispozitivul MeMO Pad, inclusiv utilizarile acestora in procente. De
asemenea, puteti deschide si inchide individual aplicatiile aflate in executie sau
puteti inchide toate aplicatiile si utilitarele odata, utilizand functia One-click
Clean (Curatare cu un singur clic).

Pentru a utiliza functia Manager de activitati:

1. Atingeti amm pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile si apoi atingeti

OBIECTE WIDGET pentru a afisa meniul Widgeturi.
2. Atingeti si tineti apasat pe ASUS Task Manager (Manager de activitati
ASUS) pentru a afisa caseta Manager de activitati ASUS pe ecranul initial.
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3.

40

Atingeti si tineti apdsat widgetul pentru a afisa limitele de dimensionare.
Trageti in sus sau in jos cadrul de dimensionare pentru a afisa lista completa
de activitafi.

Atingeti @ din dreptul aplicatiei aflate in executie pentru a o inchide. Atingeti
One-click Clean (Curatare cu un singur clic) pentru a inchide simultan toate
aplicatiile in executie.

Cautare Google 49 M0
Servicii Goog... 41MO
Galerie

Picasa Uploa... 37M0
Google+

YouTube

One-click Clean
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File Manager (Manager fisiere)

Managerul de fisiere vd permite sa va localizati si gestionati cu usurinté datele,
aflate fie pe dispozitivul intern de stocare, fie pe dispozitive externe de stocare
conectate.

Accesarea unitatii de stocare interne
Pentru a accesa unitatea de stocare interna:

1. Atingeti g mm PeNtru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.

2. Atingeti E > Internal Storage (Stocare interna) din panoul din partea

File Manager

stangd pentru a vizualiza continutul dispozitivului MeMO Pad, apoi atingeti
un element pentru a-l selecta. Daca este introdus un card microSD, atingeti
MicroSD pentru a vizualiza continutul cardului microSD.

[ ]

My Storage

Aarms 180320132531

Android 180320132331

asus 19032013520

Asussupernote 190320132040

oo 20020132326

19.03.201320:30

Music 80320132831

180320132332

18022013 2331

tooocooooDOO

18022013 231

My Storage
20203714
]

20020132326
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Accesarea dispozitivului de stocare extern

Pentru a accesa dispozitivul extern de stocare:

1. Atingeti .Tn coltul din dreapta jos al ecranului de pornire pentru a afisa
caseta de notificari.

2. Atingeti D pentru a afisa continutul cardului microSD. Pentru a demonta
cardul microSD din dispozitivul MeMO Pad, atingeti 3.

IMPORTANT! Asigurati-vd ca salvati datele stocate in cadrul microSD inainte de a
demonta acest card din dispozitivul MeMO Pad.

42 Manual electronic ASUS MeMO Pad



Personalizarea continuturilor
Din managerul de fisiere puteti copia, decupa, partaja si sterge continuturi din
dispozitivul dvs. si din dispozitivul de stocare externa instalat.

Cand personalizati un fisier sau un folder, bifati caseta din dreptul fisierului sau
folderului, iar bara de actiune va aparea in coltul din dreapta sus al ecranului.

v e | < ovsmsur | Figcoev | 36 our | T orere | (R smecrane Bara de actiuni

My Storage sdeard

@ IS Name - Size Date

8

AsusSuperNote o eenshol_2013-03-23-20-28-18jpg 509K0 230320132028 4

eiM eenshol_2013-03-23-20-28-26 pg 312k0 230320132028 .

Sereenshol_2013-03-23-20-28-37 jog 628 K0 230320132028 5

hol_2013-03-23-20-28-49.jpg 523K0 230320132028 2

Notif

2013-03-23-20-29-04.pg 230K0 230320132029 .

Pictures

hol_2013-03-23-20-29-11jpg s10K0 230320132029 i

Eocces] eenshol_2013-03-23-20-29-19 g 510K0 230320132029 4

hol_2013-03-23-20-29-27pg 446 k0 230320132029 .

0|0 0D 0ODDOODOOQ@ B

2013-03-23-20-33-21 jpg 500K0 230320132033 i

B vioso
2013-03-22-20-22-50 g 10360 23032013203

)

NOTE:

« Actiunea va aparea numai daca selectati unul sau mai multe fisiere:

- De asemenea, puteti bifa fisierul sau folderul si apoi il puteti glisa si fixa in folderul

de destinatie dorit.
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Setari

Ecranul Setari va permite sé configurati setarile dispozitivului MeMO Pad. Cu
ajutorul acestei aplicatii de sistem puteti configura conectivitatea wireless a
dispozitivului MeMO Pad, precum si componenta hardware, setdrile personale,
setarile de conturi si setdrile de sistem.

Exista doud posibilitdti de a accesa ecranul Setari.

1. Din ecranul cu toate aplicatiile, atingeti pentru a afisa meniul.
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2. Atingeti zona pentru notificari pentru a afisa panoul ASUS Quick Settings
(Setari rapide ASUS) si apoi atingeti .

Setari rapide ASUS

Afiseaza data si ora
locald

sambata
23 martie 2013
Stare baterie
Stare
conexiune la snoopykikil Meniul Setari
Internet
Audio Wizard

Setare @ X Panou de ajustare a setdrii rapide.
performanta Atingeti fiecare pictograma
pentru a activa/dezactiva functia
aferentd acesteia.

Setari afisare Luminozitate automatd

Ajustare manuald a
luminozitétii
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Panou de ajustare a setarii rapide ASUS

Atingeti fiecare dintre pictogramele de utilitdti pentru a-i activa sau dezactiva
functia.

Power Saving
(Economisire energie)  Mod performante Wi-Fi Mod silentios GPS

Balanced mode (Mod echilibrat)  Rotire automata Bluetooth Sincronizare automata
a ecranului

Pictograma si linia de baza
se aprind la activare

NOTA:

+ Modul Balanced (Echilibrat) [modul implicit]: Echilibreaza performantele
sistemului si consumul de energie.

+ Mod Performante: Maximizeazd performantele sistemului, dar consuma un nivel
mai ridicat de energie a bateriei.

+ Mod de economisire de energie: Comuta dispozitivul la modul de economisire a
energiei.
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Panouri de notificare

Panourile de notificare se vor afisa sub panoul Quick Setting (Setare rapida)
pentru alerte sau actualizari pentru aplicatii, e-mailuri primite si starea utilitarelor.

' Open = Unmount

NOTA: Glisati notificarea citre dreapta sau citre stdnga pentru a o elimina din lista.
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Oprirea dispozitivului MeMO Pad

Puteti opri dispozitivul MeMO Pad prin executarea uneia din urmatoarele actiuni:

+ Apasati pe butonul de alimentare timp de doua (2) secunde si, atunci cand vi
se solicita, atingeti Opriti alimentarea si apoi OK.

+ Daca dispozitivul dvs. MeMO Pad nu reactioneaza, apasati si tineti apdsat
butonul de alimentare cel putin patru (10) secunde, pana cand dispozitivul
MeMO Pad se opreste.

IMPORTANT! Fortarea inchiderii sistemului poate duce la pierderea de date.
Asigurati-vd ca realizati periodic copii de rezerva ale datelor.

Plasarea dispozitivului MeMO Pad in modul de repaus

Pentru a plasa dispozitivul MeMO Pad in modul de repaus, apdsati pe butonul de
alimentare o data.
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Capitolul 4:
Aplicatii preinstalate
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Aplicatii preinstalate prezentate

Play Music (Muzica Play)

Aplicatia Redare muzicd este o interfata integratd pentru colectia dvs. muzicald,
permitandu-vd sa redati fisiere muzicale salvate in memoria interna sau pe un
dispozitiv de stocare extern instalat.

Puteti amesteca si reda aleatoriu toate fisierele audio sau puteti rasfoi pentru a
selecta albumul dorit si a asculta cu placere muzica.

In ecranul initial, atingeti k4l pentru a reda fisierele dvs. muzicale.

Setdri pentru aplicatia

Atingeti pentru a sorta fisierele L
getip 3 Redare muzica

audio in functie de cele mai
Recente redate, Albume, Artisti, . o )
Melodii, Liste de redate si Genuri. Cutarea unui fisier muzical

NOTA:
Codecul audio si video acceptat de MeMO Pad:

« Decoder (Decodor)

Codec audio: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-NB,
AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM,
WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Video Codec (Codec video): H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
+ Encoder (Codificator)

Audio Codec (Codec audio): AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Video Codec (Codec video): H.263, H.264, MPEG4
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Camera (Camera foto)

Aplicatia camerei va permite sa inregistrati fotografii si clipuri video folosind
dispozitivul MeMO Pad.

Pentru a lansa aplicatia camerei, atingeti

pall iN €Cranul de pornire.

NOTA: Imaginile si fisierele video sunt salvate automat in galerie.

Mod Camera

Comutator
mod
Setari mod
Efecte Glisor pentru
Dimensiune zoom
imagine
Expunere Buton
capturav
Balans de
alb
Setdri Comutator
afisare camera
Setari

camera
Previzualizare

Comutator

Setari mod mod

Efecte ‘
Glisor pentru
Calitate zoom

video

Expunere Capture
button
Balans de
alb
Setiri Comutator
etari camerd
afisare
Setdri

camera R
Previzualizare
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Galerie

Vizualizati imagini si redati fisiere video pe dispozitivul MeMO Pad folosind
aplicatia Galerie. Aceasta aplicatie va permite sa editati, partajati sau stergeti
imagini sau fisiere video salvate in dispozitivul MeMO Pad. Din galerie puteti afisa
imaginile intr-o expunere de diapozitive sau puteti atinge pentru a selecta fisierul
video sau de imagine dorit.

Pentru a lansa galeria, atingeti in ecranul de pornire.

Ecran principal Galerie

Atingeti pentru a sorta Atingeti pentru a
clipurile video si fotografiile lansa rapid camera

Setari galerie
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Partajarea si stergerea albumelor

Pentru a partaja un album, atingeti si tineti apasat pe albumul respectiv pana
cand in partea de sus a ecranului apare o bara de instrumente. Puteti incarca
sau partaja albumele selectate prin internet sau le puteti sterge din dispozitivul

MeMO Pad.

o TR 1 selectat

@ WebStorage
;B Bluetooth
"™ BuddyBuzz

@ Picasa

MyBitCast

Q:'-' Google+
. E-mail
W Gmail

##% Wi-Fi Direct

K001

Bara de instrumente

Adventures
in Wonderland

Atingeti aceasta pictograma pentru a partaja
albumul selectat prin ASUS Webstorage,
Bluetooth®, Picasa®, Google+° sau Gmail®.

Atingeti aceasta pictograma pentru a
sterge albumul selectat.
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Partajarea, stergerea si editarea imaginilor

Pentru a partaja, edita sau sterge o imagine, atingeti pentru a deschide imaginea
si apoi atingeti imaginea pentru a lansa bara de instrumente in partea de sus a
ecranului.

Partajarea imaginilor
Pentru a partaja o imagine:

1. Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o partajati.

2. Atingeti pentru a selecta si apoi atingeti si apoi selectati o optiune din
lista de aplicatii de partajare.

Pentru a partaja mai multe imagini:

1. Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o partajati.

2. Atingeti si tineti apasat pe o imagine si apoi atingeti celelalte imagini.

3. Atingeti apoi selectati din lista de aplicatii de partajare.
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Editarea unei imagini
Pentru a edita o imagine:

1.

Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o editati.

Atingeti o imagine pentru a o deschide si apoi atingeti § > Editati.

Atingeti instrumentele de editare pentru a incepe editarea.

Revine la ecranul Anulare
anterior Refacere

Editafi Salvare

X

W
%_: 3

Instrumente de
editare

Stergerea imaginilor
Pentru a sterge o imagine:

1.

Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginea pe care doriti
sa o stergeti.

Atingeti o imagine pentru a o deschide si apoi atingeti E

Atingeti OK.

Pentru a sterge mai multe imagini:

1.

Din ecranul Galerie, deschideti un album care contine imaginile pe care doriti
sa le stergefi.

Atingeti si tineti apasat pe o imagine si apoi atingeti celelalte imagini.
Atingeti H si apoi atingeti OK.
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Accesarea widgetului Galerie

Widgetul Galerie foto va permite accesul imediat la fotografiile sau albumele
preferate direct din Ecranul initial.

Pentru a afisa widgetul Galerie foto pe ecranul initial:

1. Atingeti gmm Pentru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.
get p g !

Atingeti OBIECTE WIDGET pentru a afisa meniul de widgeturi.
3. Atingeti si tineti apasat pe Galerie foto pand cand caseta widgetului se
deplaseaza pe ecranul initial si afiseazd caseta de dialog Alegeti imagini.
4. Alegeti o optiune din caseta de dialog Alegeti imagini pe care doriti sd o
pozitionati sub forma de widget pe ecranul initial.
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E-mail

Aplicatia E-mail va permite sa adaugati conturi POP3, IMAP si Exchange astfel incét
sa puteti primi, crea si naviga printre mesajele e-mail direct de pe dispozitivul
MeMO Pad.

IMPORTANT! Trebuie sé fiti conectat la internet pentru a putea adduga un cont de
e-mail sau pentru a trimite si primi mesaje e-mail prin conturile addugate.

Configurarea unui cont de e-mail
Pentru a configura un cont de e-mail:

1.

Atingeti g mm PeNtru a merge la e

. . Cont de e-mail
ecranul cu toate aplicatiile.

Atingeti ~ pentrualansa

aplicatia de e-mail.

Din ecranul aplicatiei E-mail,
introduceti adresa dvs. de e-mail
si parola si apoi atingeti Inainte.

NOTA: Asteptati pana cand
dispozitivul MeMO Pad verifica
automat setarile de trimitere si
iesire ale serverului de e-mail.

Configurati Optiunile contului si =~

Optiunile contului

atingeti Inainte.

\\\\\\
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5. Introduceti un nume de cont care =
doriti s fie afisat pentru mesaje
trimise, apoi atingeti inainte
pentru a va conecta la inbox-ul
dvs.

Adaugarea conturilor de e-mail
Pentru a adauga conturi de e-mail:

1. Atingeti amm PeNtru a merge la ecranul cu toate aplicatiile.

2. Atingeti ~ siapoiconectati-va utilizand contul dvs.

3. Atingeti ¢ > Setari. Apoi atingeti Add account
gel > Setl Apolainge = a o
(Adaugare cont) din coltul din dreapta sus al
ecranului dvs. Select All

Setari
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Gmail

Utilizand aplicatia Gmail puteti crea un nou cont Gmail sau puteti sincroniza
contul Gmail existent pentru a putea trimite, primi si naviga prin mesajele e-mail
direct de pe dispozitivul MeMO Pad. Activarea acestei aplicatii va permite sa
accesati alte aplicatii Google care pot necesita un cont Google, precum Play Store.

Configurarea unui cont Gmail
Pentru a seta un cont de Gmail:

1. Inecranul de pornire, atingeti
)

2. Atingeti Existent si
introduceti optiunile Email si
Parolaexistente, apoi atingeti
Conectati-va.

NOTA:
+ Atingeti Nou daca nu aveti deja un Cont Google.

+ Cand va conectati, trebuie sa asteptati pentru ca dispozitivul MeMO Pad sd
comunica cu serverele Google pentru a vd configura contul.

3. Puteti utiliza contul Google
pentru a face copii de rezerva si
pentru a va restaura setarile si
datele. Atingeti Inainte pentru a
va conecta la contul Gmail.

IMPORTANT! Daca aveti si alte conturi de e-mail in afara de Gmail, utilizati Email
pentru a economisi timp si pentru a accesa simultan toate conturile de e-mail.
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Aplicatia Play Store

Puteti accesa o multime de jocuri si aplicatii prin Play Store utilizind contul
Google.

IMPORTANT! Puteti accesa aplicatia Play Store numai conectdndu-va la contul dvs.
Google.

Accesarea aplicatiei Play Store
Pentru a accesa aplicatia Play Store:

1. Inecranulinitial, atingeti .

2. Dacd aveti deja un cont Google, atingeti Existent si apoi introduceti contul de
e-mail si parola. Daca nu aveti un cont, atingeti Nou si urmati instructiunile de
pe ecran pentru a crea un cont.

3. Dupa conectare, puteti incepe sa descarcati aplicatii din Play Store si le puteti
instala pe dispozitivul MeMO Pad.

:

Selectiile echipei pentru
te

P

—r
Jocuri

| Accu Weather m
JS——— {m
; 5

WALLP)

IMPORTANT! Descarcati cea mai recentd versiune Adobe Flash Player pentru
dispozitive Android®.

NOTA:

« Nu puteti restaura aplicatiile sterse, dar va puteti conecta cu acelasi ID si descarca
incd o data.

+ Unele aplicatii sunt gratuite, iar unele s-ar putea sa fie contra cost prin cardul de
credit.
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Maps (Harti)

Aplicatia Google Maps va permite sa vizualizati si sa gasiti locuri, stabilimente
si sa obtineti indicatii de orientare. De asemenea, va permite sa verificati locatia
curentd si sa partajati aceastd informatie cu alte persoane.

Utilizarea Google Maps
Pentru a utiliza Google Maps

1. Atingeti g & = pentru a afisa ecranul cu toate aplicatiile si apoi atingeti .

2. Folositi bara de instrumente din partea de sus a ecranului pentru a personaliza
cdutarea.

I—Céutare 1— Bara de instrumente
By ® 5 ¢ Setari complexe
—e e 3 )
Indicatii de orientare X r i i L Straturi
| v - el e Indicatii

b (]
1ALL, 110, Taipei City, oy
itund, aswzie © |

Locatii din apropiere
A

b j— Locatie curenta
Fi

‘Qur‘
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MyLibrary Lite
My Library (Biblioteca mea) este o interfatd integratd destinata colectiilor dvs. de

carti. Aceasta va permite s asezati si sa sortati dupa titlu, autor sau data cartilor
electronice descdrcate sau achizitionate.

Pentru a lansa aplicatia MyLibrary Lite, atingeti g m m pentru a afisa ecranul cu

toate aplicatiile si apoi atingeti

My Library Lite

IMPORTANT! Este posibil sd aveti nevoie de playerul Adobe Flash® pentru a deschide
anumite carti electronice. Descarcati playerul Adobe Flash® inainte de a utiliza
MyLibrary (Biblioteca mea).

NOTA: MyLibrary accepta ebook-uri in format ePub, PDF si TXT.

Ecranul principal MyLibrary Lite

Sortare dupa titlu,
autor, data sau

Rafturile dvs. Colectia mea

cu carti

Cdutare dupa o
carte electronica

Selectati pentru a muta
sau sterge ebook-uri

O | sortbyAuthor | o

#)

My BookShelf 23
My Books =
yEool I =

The Counto The Three. The Alchei ATaleof T Cartile de pe raftul
Ben Jor — N

AlexandreDum. 4 AlexandreDum. 4 4 Charles Dickens 4 selectat

Setari complexe

Assorted
8Books

Newspaper
0Books

Pygmalion Alice's Adve. The Picture. The Legend
George Bernard c

4 Lewis Carroll 4 Oscar Wilde 4 Washington Invi

Last Read

‘ g The Count of Ultimul ebook citit

o
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Citirea ebook-urilor

Cand cititi un ebook, glisati degetul catre stanga pentru a trece la pagina
urmatoare sau glisati degetul de la stanga la dreapta pentru a merge la pagina

precedenta.

l_ Lista de capitole

—

Chapter 1.
Marseilles--The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dame de la
Garde signalled the three-master, the Pharaon from Smyrna, Tri-
este, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Chateau
dIf, got on board the vessel between Cape Morgion and Rion is-
land.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fort Saint-
Jean were covered with speclators; it is always an event al Marseilles
for a ship to come into port, especially when this ship, like the Phar-
aon, has been built, rigged, and laden at the old Phocee docks, and
belongs to an owner of the city:

‘The ship drew on and had safely passed the strai, which some volca-
nic shock has made between the Calasareigne and Jaros islands;

Functie de transformare a textului in vorbire
Marcator
i Cautare cuvinte cheie

Micsorare

Marire

Introducere marcaj in

document
Be— Lista de marcaje in
document si modul
diurn/nocturn

had doubled Pomegue, and approached the harbor under topsails,
jib, and spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with that
instinct which is the forerunner of evil, asked one another what mis-
fortune could have happened on board. However, those experi-
enced in navigation saw plainly that if any accident had occurred, it
was not to the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill, the jib-
boom guys already cased off, and standing by the side of the pilot,
who was steering the Pharaon towards the narrow entrance of the in-
ner port, was a young man, who, with activity and vigilant eye,
watched every motion of the ship, and repeated each dircction of
the pilot.

‘The vague disquietude which prevailed among the spectators had
so much affected one of the crowd that he did not await the arrival
of the vessel in harbor, but jumping ino a small skiff, desired to be
pulled alongside the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

Trecerea la o alta pagina

Defilare pagini

Pentru a va deplasa la pagina urmatoare, glisati de la dreapta la stanga. Pentru a
va deplasa la pagina precedentsd, glisati de la stanga la dreapta.

Chapter 1.
Marseilles--The Arrival.

On the 24th of Fiebruary, 1815, the look-out at Notre-Dame de la
Garde signalled the three-master, the Pharaon from Smyrna, Tri-
este, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Chateau
dIf, got on board the vessel between Cape Morgion and Rion is-
land.

Immediately, and according to custom, the ramparts of liort Saint-
Jean were covered with spectators; it is always an event at Marseilles
for a ship to come into port, especially when this ship, like the Phar-
aon, has been built, rigged, and laden at the old Phocee docks, and
belongs to an owner of the cily.

‘The ship drew on and had safely passed the strait, which some volca-
nic shock has made between the

alasareigne and Jaros islands;

had doubled Pomeguc, and app: h(: _,,m < Jofair of consider-
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Plasarea unui marcaj

Marcajul va permite sa insemnati pagini din cartea dvs. pentru a putea reveni cu
usurinta la ultima pagina citita.

5] I EEEBRRA0B

Chapter 1.

Pentru a plasa un marcaj:

1. Atingeti oriunde pe ecran pentru afisarea barei de instrumente.

2. Atingeti [°}] pentru a marca pagina. Puteti sd marcati cate pagini doriti.

3. Pentru a vizualiza paginile marcate, atingeti E > Bookmark list (Lista
marcaje), apoi atingeti pagina pe care doriti sa o deschideti.
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Realizarea de adnotari intr-o pagina

Realizarea unei adnotari in ebook-urile dvs. va permite sa aflati definitia unui
cuvant, sa copiati un cuvant sau o expresie, sa partajati continutul prin e-mail sau
sa ascultati textul prin intermediul functiei de transformare a textului in vorbire.

Adnotarea unui cuvant
a [} npoga

Chapter 1.

Marscilles-The Arrival

IR Bars de actiuni

Nota dictionar
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Adnotarea unei expresii

e look-out at Notre-Dame de la
Tri

Bara de actiuni

Pentru a adnota o pagina:

1. Apasati si tineti apdsat pe cuvantul sau propozitia dorita pand cand se afiseaza
bara de instrumente si nota de dictionar.
NOTA: Pentru a marca o expresie, tineti apasat un cuvant si apoi glisati degetul

pentru a selecta intreaga expresie. Cand selectati o expresie, nota de dictionar nu va
apadrea.

2. Din bara de actiuni, alegeti una din optiunile:

a. Atingeti Highlight (Evidentiere) pentru a marca un cuvant sau o
expresie.

b. Atingeti Text to Speech (Text in vorbire) pentru a asculta cuvantul sau
expresia selectata.

¢. Atingeti Copy (Copiere) pentru a copia cuvantul selectat sau expresia
selectata si pentru a lipi cuvantul sau expresia intr-o aplicatie de text.

d. Atingeti Share (Partajare) pentru a partaja o expresie si apoi selectati
aplicatia dorita pentru partajare.
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SuperNote

SuperNote este o aplicatie usor de utilizat care vd permite sd luati notite, sa
schitati, sa capturati si inserati fotografii si sa inregistrati sunete si clipuri video,
pentru a obtine o experienta mai interactiva.

De asemenea, puteti partaja blocnotesurile prin intermediul contului ASUS
WebStorage.

Pentru a lansa aplicatia SuperNote, atingeti m m m in ecranul principal si apoi
atingeti ﬁ > Enter.

SuperNote Lite

Ecran principal SuperNote

Atingeti pentru a selecta

Atingeti pentru si sterge blocnotesuri sau
aadauga un pentru a le exporta in Atingeti pentru
blocnotes nou format PDF sau SuperNote. a ciutain cadrul
[ Atingeti pentru vizualizarea in functie de tip blocnotesurilor
g Setare, copie de

rezerva, restabilire

Chasing
Wortergalls

Toate
blocnotesurile dvs.

SuperNote Tutorial Phase 1 Surfs Up, Baler Tinuy-an Falls
2011/12/300 2013/02/08 O 2013/02/06 O3

Atingeti pentru
aincarca
blocnotesurile
in contul ASUS

Last updated:2013-02-06

WebStorage
Crearea unui blocnotes nou
Pentru a crea un blocnotes nou: e ———
1. Atingeti il
2. Denumiti fisierul si apoi selectati un sablon. Noua |
pagina de note se afiseaza imediat. o

Grid Meeting Diary
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Interfata de creare a unui nou blocnotes in SuperNote

68

Activare mod doar pentru citire Marcati o pagina
) ) ) Stergere pagind Cautare blocnotes
Atingeti pentru a reveni L o
la ecranul precedent Pagina noua —] h Partajare si export
oo R— e Setari

baré de instrumente

Pagina precedentd/
l l Pagina urmatoare
<

Numar pagind
Setdri mod pag

NOTA: Setirile de mod si bara de instrumente pentru blocnotes se modifici atunci
Desen

Scrie Tip
cand atingeti modul [ &, modul saumodul s .
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Personalizarea blocnotesului dvs.

SuperNote vd permite sd va exprimati creativitatea in crearea blocnotesurilor.
Din bara de instrumente puteti selecta diverse optiuni care va permit sd va
personalizati blocnotesurile.

NOTA: Optiunile din bara de instrumente pot diferi in functie de modul pe care l-ati
selectat.

Pentru a va personaliza blocnotesul:

1. Inecranul principal al SuperNote, atingeti blocnotesul pe care doriti sa il
personalizati.

2. Atingeti Write (Scriere) pentru a realiza adnotari in pagind. Atingeti Type
(Tastare) pentru a utiliza tastatura. Atingeti Draw (Desenare) pentru a picta
sau desena in pagina.

NOTE:

+ Pentru modul Write (Scriere), atingeti Baseline (Linie de baza) in bara de
instrumente a blocnotesului pentru indicatii de caligrafie, atunci cand este
necesar.

« Pentru modurile Write (Scriere) si Type (Tastare), atingeti Color (Culoarea)
pentru a selecta culoarea textului si Bold (Ingrosat) pentru a selecta grosimea
textului.

+ Pentru modul Draw (Desenare), atingeti Brush (Pensula) pentru a selecta tipul,
grosimea, opacitatea si culoarea tuselor.

3. Pentru aintroduce text, imagini si fisiere media, atingeti Insert (Inserare) si
apoi atingeti tipul de fisier pe care doriti sa il inserati.

4. Pentru a muta sau redimensiona un obiect inserat, atingeti Select (Selectare)
si apoi selectati obiectul pe care doriti sa il mutati sau redimensionati.
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Mod numai pentru citire al SuperNote

Pentru a activa modul disponibil doar pentru citire, atingeti &5 si apoi glisati
degetul in sus sau in jos pentru a vizualiza paginile blocnotesului dvs.

Atingeti pentru a activa
modul Editare

Setting

f )
Import Notes
Fespe Trsty /

< 9/ 10 >

Redenumirea blocnotesului dvs.
Pentru a vd redenumi blocnotesul:

1. Tn ecranul principal SuperNote, atingeti si tineti apasat pe fisierul
blocnotesului si apoi atingeti Redenumire.

2. Tastati un nume de fisier si apoi atingeti OK.
Ascunderea blocnotesului dvs.
Pentru a ascunde blocnotesul:

1. In ecranul principal SuperNote, atingeti si tineti apasat pe fisierul
blocnotesului si apoi atingeti Bloc pt asc.

2. Tastati parola si apoi atingeti OK.
NOTE:

« Viseva solicita sa introduceti o noud parold atunci cdnd ascundeti blocnotesul
pentru prima data.

« Pentru a vizualiza blocnotesurile ascunse, in ecranul initial atingeti -E' si apoi
atingeti Afisati informatiile blocnotes-ului.

70 Manual electronic ASUS MeMO Pad



Stergerea blocnotesului dvs.
Pentru a sterge blocnotesul:

1. Inecranul principal SuperNote, atingeti si tineti apasat pe fisierul
blocnotesului si apoi atingeti Stergere.

2. Atingeti Stergere pentru a confirma stergerea blocnotesului.
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AudioWizard (Expert audio)

Expert audio va permite sa personalizati modurile de sunet ale dispozitivului dvs.
MeMO Pad, pentru a obtine un sunet mai clar si mai potrivit cu situatiile efective
de utilizare.

Pentru a lansa Expert audio, atingefi == n in ecranul initial si apoi atingeti QI

- AudioWizard

Atingeti pentru a dezactiva |
Expert audio / R i b
Music Mode

' Moduri presetate
i 0 iy Y il

Movie Mode Recording Mode

Atingeti pentru a confirma
selectia modului

Utilizarea Expert audio
Pentru a utiliza Expert audio:

1. In fereastra Expert audio, atingeti modul de sunet pe care doriti sa il activati.

NOTA: Atingeti OFF (DEZACTIVAT) dac doriti sa dezactivati oricare din modurile
de sunet salvate in prealabil.

2. Atingeti OK pentru a salva modul de sunet selectat si pentru a iesi din
fereastra Expert audio.
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App Locker

App Locker este o aplicatie de securitate care vd permite s protejati aplicatiile
private impotriva utilizarii neautorizate. Vi se va solicita introducerea parolei de
fiecare data cand lansati o aplicatie blocata.

Aplicatia App Locker va ofera posibilitatea protejarii fisierelor, permitdnd-va sa
ascundeti fisierele si folderele private in vederea protejarii acestora impotriva
accesului neautorizat.

Utilizarea aplicatiei App Locker

Pentru a utiliza aplicatia App Locker:
R 1]
1. Inecranulinitial, atingeti g a = Si apoi atingeti ﬁ

App Locker

2. Atingeti Start, configurati parola si apoi

ord

atingeti OK.
Create the password for App Locker.
New password:
Confirm new password:
Anulati OK
3. Atingeti OK pentru a merge la ecranul A Activate App Locker

aplicatiei App Locker.

App Locker is disabled, do
you want to activate it?
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Ecran App Locker

Atingeti pentru a configura
setarile avansate.

App Locker

ASUS Studio

File Protection
AudioWizard

»— Atingeti aplicatiile pe care doriti
Buddypurs sa le blocati.

o ETOEmEE

NOTE:

« Aplicatiile pe care le-ati blocat vor apdrea cu pictograme blocate in ecranul de
pornire si in ecranul Toate aplicatiile.

« Daca doriti sd dezactivati aplicatia App Locker, atingeti E si apoi debifati
optiunea Activate App Locker (Activare App Locker).
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Ecran Protectie fisiere

Atingeti pentru a afisa fisierele/folderele selectate
Atingeti pentru a ascunde fisierele/folderele selectate

x| @ v g e | (Rosscris

Name A sie Path

Atingeti pentru a elimina
fisierele/folderele selectate

Atingeti pentru a anula selectia
tuturor fisierelor/folderelor

Atingeti pentru a adauga fisiere
sau foldere

s
File
Protection

+— Listd de fisiere/foldere de ascuns
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App Backup

Aplicatia Copie de rezerva aplicatii va permite sa copiati de rezerva aplicatiile
instalate si datele din dispozitivul MeMO Pad sau sa salvati aceste aplicatii si
date pe un dispozitiv de stocare extern instalat in dispozitivul MeMO Pad. De
asemenea, aceasta aplicatie restaureaza aplicatiile si datele copiate de rezerva
dupa ce actualizati firmware-ul dispozitivului dvs.

Pentru a lansa aplicatia Copie de rezerva aplicatii, atingeti g m m pe ecranul initial
=
si apoi atingeti 2@ .
IMPORTANT!

+ App Backup (Copiere de rezerva aplicatii) nu poate restabili aplicatii care necesita
autentificare prin cont.

« Daca doriti sd duplicati copiile de rezervad ale aplicatiilor si datelor, asigurati-va ca
introduceti un card microSD in slotul microSD inainte de a copia de rezerva datele
si aplicatiile.

Ecranul Lista de copii de rezerva

Atingeti pentru a

Atingeti pentru a incepe copierea selecta toate aplicatiile
de rezerva a aplicatiilor si datelor si datele pentru
copierea de rezerva
Backup Type: @® Data Orly Selectati tipul
Select the app data you want to back up o .
Data & Application copierii de rezerva
= = = =
B P
b3 v G owmevine e Snazoiaee
v QE e i Bmassz .4 Lista cu datele si

aplicatiile instalate

Copierea de rezerva a aplicatiilor si datelor

Pentru a copia de rezervd aplicatiile si datele:

1. In ecranul principal Copie de rezerva aplicatii, atingeti Backup List (Lista de
copii de rezerva) din panoul din partea stanga pentru a vizualiza o lista cu
aplicatiile instalate si cu datele din dispozitiv.

2. Bifati aplicatiile pe care doriti sa le copiati de rezerva, apoi atingeti

© oo
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3. Tastati numele fisierului pentru
care creati o copie de rezerva si
apoi atingeti OK.

NOTA: Daca doriti sa salvati o copie
a fisierului copiat de rezerva, bifati
Copy backup file to: (Copiere fisier
copie de rezerva in:) si apoi atingeti
E pentru a selecta folderul.

4. Configurati o parold pentru acest
fisier copie de rezerva si apoi
atingeti OK.

5. Atingeti OK pentru a continua cu
copierea de rezerva a aplicatiilor.

6. Dupd finalizarea copierii de
rezervd, atingeti OK.

K001

Create a new backup file

File name:

(File name cannot contain the following characters: \/:#?"<> )

backupﬂ

Save to:

/sdcard0/ASUS/App_Backup/

" Copy backup file to:

/Removable/MicroSD

Anulati oK

word

Enter password

Confirm password:

" Save the password

Anulati oK

A Application Backup

The backup process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the selected
backup applications. Please do not remove the external storage
device at this time.

Do you want to proceed?

Do not show this message again

Anulati 0K

Backup proc s completed

backupl.abuis created.

&

Fes

2 Successful
0 Failed

Guess The Movie
v.1.23456788

icoMania
v.3.21

0K
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Ecranul Lista de restabilire

fisierele copiate de rezerva

Select the backup file

X . Atingeti pentru a
Atingeti pentru a sterge selecta toate fisierele
copiate de rezerva

% oismmoum | oetere | [R sasoraie

“_ Atingeti pentru
a lansa aplicatia

Name

Backup List

Restore List |

B oo

= T <] Manager fisiere

091 M0 230320132044

©

L Lista cu fisiere
copiate de rezervd

091 M0 23.03.2013 2044

Restaurarea aplicatiilor si datelor

Pentru a restaura aplicatiile si datele:

1. In ecranul principal Copie de rezerva aplicatii, atingeti Restore List (Lista de
restabilire) din panoul din partea stdngd pentru a vizualiza o lista cu fisierele

copiate de rezerva.
2. Atingeti fisierul pe care doriti sa il
restaurati si apoi atingeti OK.

78

A Restoring the Applications

The restore process may take a while.

Please do not shut down your device nor use the selected restore
applications. Please do not remove the external storage device
at this time.

Do you want to proceed?

| Do not show this message again

Anulati 0K
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Introduceti parola pe care afi
configurat-o cand ati creat fisierul
copie de rezerva si apoi atingefi
OK.

Selectati fisierul pe care doriti sa il
restaurati si apoi atingeti OK.

Atingeti OK pentru a continua

restaurarea aplicatiilor in sistem.

Dupa finalizarea restaurarii,
atingeti OK.

42 Password

The backup file is protected, please enter the password

Password

Anulati 0K

backup1

The backup file contains these applications. Please select the
items whose data you want to restore.

v Select all items

& §o=y Guess The Movie
?’.’—'J 1.23456789
e s icoMania

32

Anulati Restore

Restoring the Applications

The restore process will replace your previously stored data
Continue?

Anulati oK

Restore process is completed

backup1.abu is restored. 2 Successful
0 Failed

Guess The Movie
-75':-1 v.1.23456739
e  icoMania

B 3

oK
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Widget (Obiecte Widget)

Widgeturile vd permit sa accesati in cel mai simplu mod aplicatii utile si distractive
de pe ecranul initial al dispozitivului MeMO Pad, jucand rolul de comanda rapida
pentru aplicatiile respective.

Pentru a vizualiza widgeturile, atingeti g m m in ecranul initial si apoi atingeti
OBIECTE WIDGET.

Afisarea unui widget pe ecranul initial
Din ecranul Widgeturi, defilati ecranul in lateral pentru a selecta un widget.
Atingeti si mentineti apasat widgetul selectat, apoi trageti-l pe ecranul initial.

IMPORTANT!

« Este posibil sa vi se solicite parcurgerea unor etape suplimentare, cum ar fi
inregistrarea sau activarea inainte de a putea utiliza un widget selectat.

« Daca nu exista suficient spatiu pe ecran acolo unde ati pozitionat widgetul, acesta
nu va fi adaugat pe ecran.

Eliminarea unui widget din ecranul initial

Din ecranul initial, atingeti si tineti apasat widgetul pana cand apare mentiunea
X Eliminati. Fard a ridica degetul de pe ecran, glisati widgetul in zona X Eliminati
pentru a-l elimina din ecranul initial.

Eliminarea unui widget
din ecranul initial
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ASUS Battery

ASUS Battery este un widget special conceput pentru a afisa starea bateriei
dispozitivului dvs. MeMO Pad si a accesoriilor conectate la acesta, in functie de
procentul de incdrcare, pe baza unui spectru de culori.

Pentru a vizualiza widgetul ASUS Battery, atingeti g m m in ecranul initial si apoi

atingeti OBIECTE WIDGET.

Afisarea widgetului ASUS Battery pe ecranul initial
Din ecranul Widgeturi, defilati ecranul in lateral pentru a cauta widgetul ASUS
Battery. Atingeti si mentineti apasat widgetul, apoi trageti-l pe ecranul initial.

as |

B 120l

NOTA: De asemenea, puteti vizualiza starea bateriei dispozitivului MeMO Pad
in Setdri rapide ASUS si in zona de notificare. Pentru mai multe detalii, consultati
sectiunile Setdri rapide ASUS si Panou de notificare.
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Anexe

K001

83



Declaratia Comisiei federale de comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federald de
comunicatii), partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

«  Acest dispozitiv nu poate produce interferente ddundtoare

+  Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot produce functionarea nedoritd.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un
dispozitiv digital clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei federale

de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru a asigura protectie rezonabila
impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiala. Acest dispozitiv genereaz,
utilizeaza si poate radia energie cu frecventd radio si, daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate produce interferente ddundtoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie cd interferenta nu va apdrea intr-o
anumitd instalatie. In cazul in care acest dispozitiv produce interferente diunatoare
receptiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea dispozitivului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sd corecteze interferenta printr-una sau mai multe
din masurile urmdtoare:

+ Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

+  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

«  Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este
conectat receptorul.

«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificdri sau inlocuiri care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea

responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a
utiliza echipamentul.

Antenele utilizate pentru acest transmitator nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu
trebuie sd functioneze impreuna cu nicio alta antena sau transmitator.

Functionarea in banda de frecventa cuprinsa intre 5,15 GHz si 5,25 GHz este
restrictionata la uzul in interior. FCC impune utilizarea in exterior pentru banda
cuprinsa intre 5,15 GHz si 5,25 GHz pentru a reduce posibilitatea crearii unor
interferente daundtoare pentru sistemele mobile prin satelit care opereaza pe
acelasi canal. Cand este asociat cu un punct de acces, transmiterea se va realiza
numai pe benzile cuprinse intre 5,25 GHz si 5,35 GHz, 5,47 GHz 5i 5,725 GHz si
respectiv 5,725 GHz si 5,850 GHz.
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Informatii privind expunerea la frecventa radio (SAR)

Acest dispozitiv respectd cerintele guvernamentale privind expunerea la unde
radio. Acest dispozitiv este proiectat si este fabricat astfel incat sa nu depdseasca
limitele de emisii pentru expunerea la energia de frecventa radio (FR) stabilite de
catre Comisia Federala de Comunicatii a Guvernului SUA.

Acest standard de expunere utilizeaza o unitate de masurd cunoscuta drept Rata
de absorbtie specifica sau SAR. Limita SAR stabilitd de catre FCC este de 1,6 W/kg.
Testele pentru SAR sunt efectuate utilizand pozitii de operare standard acceptate
de cdtre FCC, iar terminalul pentru utilizatorul final transmite la nivelul de putere
specificat pe diferite canale.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru dispozitiv dupa cum a fost raportat de catre
FCC este de 1,34 W/kg atunci cand dispozitivul este amplasat langa corp.

FCC a acordat o Autorizatie de echipament pentru acest dispozitiv cu toate
nivelurile SAR raportate evaluate ca fiind in conformitate cu normele de expunere
la FR ale FCC. Informatiile SAR pentru acest dispozitiv sunt pastrate de cétre FCC
si se pot gasi in sectiunea Display Grant (Afisare aprobare) la adresa www.fcc.
gov/oet/ea/fccid dupa cautarea ID-ului FCC: MSQKO001.

Avertisment IC

Dispozitivul poate intrerupe in mod automat transmiterea in cazul absentei unor
informatii de transmis sau in cazul defectarii. Retineti cd acest lucru nu are ca scop
interzicerea transmiterii de informatii de control sau semnalizare sau utilizarea
codurilor repetitive solicitate de tehnologie.

Dispozitivul proiectat pentru banda de frecventd cuprinsa intre 5150 MHz si
5250 MHz este destinat utilizarii in interior, pentru a se reduce posibilitatea unor
interferente ddundtoare pentru sistemele mobile prin satelit care opereaza pe
acelasi canal; amplificarea maxim admisa pentru antena (pentru dispozitive care
opereaza pe benzile cuprinse intre 5250 MHz s 5350 MHz si respectiv intre 5470
MHz si 5725 MHz) pentru conformarea cu limita EIRP; si amplificarea maxim
permisa pentru antena (pentru dispozitive care opereazd pe banta cuprinsa intre
5275 MHz 5 5850 MHz) pentru conformarea cu limitele EIRP specificate pentru
functionarea de tip punct-punct sau pentru alte tipuri de functionare, asa cum
se specificd in sectiunea A9.2(3). De asemenea, radarele de putere ridicatd sunt
alocate ca utilizatori principali (insemnand cd au prioritate) in banda cuprinsa
intre 5250 i 5350 MHz, iar aceste radare pot cauza interferente si/sau deteriordri
ale dispozitivelor LE-LAN.

Caracteristica County Code Selection (Selectare cod national) este dezactivata
pentru produsele comercializate in SUA/Canada. Pentru produsele disponibile pe
piata din SUA/Canada, vor putea fi operate numai canalele de la 1 la 11. Nu este
posibila selectarea altor canale.
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Declaratie de conformitate la CE

Acest produs este in conformitate cu reglementarile Directivei R&TTE 1999/5/CE.
Declaratia de conformitate poate fi descarcata de la http://support.asus.com.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni vatdmarea posibild a auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de
volum pentru perioade indelungate.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Pentru Franta, dupa cum se solicita prin articolul L. 5232-1, acest dispozitiv
este testat pentru a se conforma cu cerintele privind presiunea sunetului din
standardele NF EN 50332-2:200 si NF EN 50332-1:20000.
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Marcaj CE

ceo

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC a Comisiei
si a Parlamentului European din 9 martie 1999 prin care se reglementeaza
echipamentele radio si de telecomunicatii si recunoasterea mutuala a
conformitétii.

Cea mai ridicata valoare CE SAR pentru dispozitiv este de 0,654 W/Kg.
Acest echipament poate fi operat in:

AT | BE | BG|CH| CY | CZ | DE | DK
EE | ES| FI | FR | GB | GR|HU | I[E
IT [ IS | L | LT|LW]|LV]|MT|NL
NO | PL|PT|RO|SE| SI|SK|TR

Utilizatorul nu va avea acces la comenzile DFS corelate sistemului de detectare a

radarelor.
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87



Informatii expunere RF (SAR) - CE

Acest dispozitiv intruneste cerintele EU (1999/519/EC) privind limitarea expunerii
publicului larg la cdmpuri electromagnetice, pentru protejarea sanatatii.

Limitele fac parte dintr-o serie de recomandari extensive, care au rolul de a proteja
publicul larg. Aceste recomandari au fost elaborate si verificate de catre organizatii
stiintifice independente, prin evaluarea regulata si exhaustiva a studiilor stiintifice.
Unitatea de masurd pentru limita recomandatd de Consiliul European in ceea ce
priveste dispozitivele mobile este rata specifica de absorbtie (Specific Absorption
Rate - SAR), iar limita SAR este de 2,0 W/kg, ca medie pentru 10 grame de tesut
corporal. Dispozitivul intruneste cerintele Comisiei Internationale cu privire la
protectia impotriva radiatiilor non-ionizante (ICNIRP).

In cazul functiondrii langa corp, acest dispozitiv a fost testat si intruneste limitele
de expunere ICNRP si cele din standardele europene EN 62311 si EN 62209-2.
Valoarea SAR este masurata cu dispozitivul luand contact direct cu corpul si
transmitand la nivelul de putere maxim certificat, in toate benzile de frecventd ale
dispozitivului mobil.

Cerinta de siguranta pentru energie
Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care

cantdresc mai mult de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau
egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?’ sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?’,

Serviciile de reciclare/returnare ASUS
Programele de reciclare si returnare ASUS se datoreaza angajamentului nostru
fata de cele mai inalte standarde de protectie a mediului. Credem in asigurarea

solutiilor pentru ca dvs. sa puteti recicla in mod responsabil produsele, bateriile si
alte componente ale noastre, precum si materialele de ambalare. Accesati adresa

http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii detaliate privind

reciclarea in diverse regiuni.

Nota referitoare la stratul de acoperire

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul
electric, se aplica un strat de acoperire pentru a izola dispozitivul, cu exceptia
suprafetelor unde sunt amplasate porturile 10.
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Reciclare corespunzatoare

I = &

Daca bateria se inlocuieste cu un tip incorect, exista pericolul de
explozie. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

A NU SE ARUNCA bateria in gunoiul menajer. Simbolul tomberonului
taiat de linii transversale arata ca bateria nu trebuie aruncata in
gunoiul menajer.

A NU SE ARUNCA dispozitivul MeMO Pad in gunoiul menajer.
Acest produs a fost creat pentru a permite reutilizarea si reciclarea
componentelor in mod corespunzator. Simbolul care reprezinta un
container tdiat inseamna ca produsul (electric, dispozitiv electric

si baterie cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat impreuna cu

gunoiul menajer. Verificati reglementarile locale cu privire la casarea
produselor electronice.

NU aruncati dispozitivul MeMO Pad in foc. NU scurtcircuitati
39 contactele. NU dezasamblati dispozitivul MeMO Pad.

(N

Nume model: K001 (ME301T)

Producator:

Adresa:

Reprezentant autorizat
pentru Europa:
Adresa:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity

I.-l LA

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.
4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Address, City:

Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS MeMO Pad
Model name : K001

conform with the essential requirements of the

[X12004/108/EC-EMC Directive

] EN 55022:2010
Z EN 61000-3-2:2006+A2:2009

[] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
X EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[] EN 301511 V9.0.2(2003-03)
[] EN 301 908-1V5.2.1(2011-05)

following directives:

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

OXKX

X EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
X EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
[] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[ EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)

[] EN 301 908-2 VV5.2.1(2011-07)
X EN 301893 V1.6.1(2011-11)
[] EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
[] EN 300 330-2 VV1.5.1(2010-02)
X EN 62311:2008

X EN 62209-2:2010

X EN 62479:2010

[X| EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
[ EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[ EN 302 326-2 VV1.2.2(2007-06)
[ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[J EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[0 EN 50385:2002

[J EN 62311:2008

[X|2006/95/EC-LVD Directive

[ EN 60950-1 /A11:2009
X EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002 / A2:2010
[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008
[0 Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

Declaration Date: Dec. 14, 2012

Year to begin affixing CE marking:2012
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Ver. 121001

(EC conformity marking)

CEO
Jerry Shen

Position :
Name :

Signature :
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